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Precitajte si pred prvym pouzitim vasho nového zariadenia tento originalny navod na pouzivanie a priloZzené
bezpe€nostné pokyny. Konajte podla nich. Uschovajte si navod pre mozné neskorSie pouzitie alebo pre
dalSieho majitela zariadenia.

Pouzivanie vyrobku v sulade s jeho urCenim

Tento vysokotlakovy Cisti¢ sa mdze pouzivat’

— na umyvanie strojov, vozidiel, stavieb, naradia, fasad, teras, zahradného naradia atd., spolu

s vysokotlakovym prudom vody (v pripade potreby s pridanim &istiacich prostriedkov);

— s prisluSsenstvom a nahradnymi dielmi schvalenymi spolo¢nostou Waspper s.r.o..

- V prostredi kde nebude zariadenie vystavené priamemu pdsobeniu striekajucej znelistenej vody s pevnymi
Casticami.

- Zariadenie musi byt uskladnené v prostredi chrdnenom pred poveternostnymi vplyvmi.

Ochrana zZivotného prostredia il

Obalové materialy su recyklovatelné. Obal zlikvidujte podfla ekologickych zasad.

Staré stroje obsahuju hodnotné recyklovatelné latky, ktoré by sa mali opat zuzitkovat. Staré pristroje sa musia
ekologicky zlikvidovat.

Cistiace prace, pri ktorych vznikaji odpadové vody s obsahom oleja, napr. pri &isteni motora, Sisteni podlahy
strojového zariadenia, sa mdzu vykonavat iba v umyvarfiach s odluCovatom oleja. Prace s Cistiacimi
prostriedkami sa méZu vykonavat iba na pracovnych plochach utesnenych proti Uniku kvapaliny a s pripojenim
do kanalizacie na znec€istenu vodu. Zabrarite Uniku &istiacich prostriedkov do vodnych zdrojov alebo pddy.

Bezpecénost

[ BezpecCnostné pokyny ]

Pred prvym pouZitim tohto pristroja si bezpodmienelne precitajte priloZzené "Bezpelnostné pokyny pre
vysokotlakové &istiCe". Z dévodu ochrany sluchu a zraku je vhodné pocas prevadzky isti€a pouzivat ochranné

pomdcky na timenie hluku a ochrany zraku.@ @ Pred Startom je nevyhnutné skontrolovat tesnost
palivového systému a neposkodenost elektrickych kablov akumulatora.



[Stupne nebezpecenstva ]

A NEBEZPECENSTVO - Upozornenie na bezprostredne hroziace nebezpe&enstvo, ktoré méze spdsobit
vazne zranenia alebo smrt.

A UPOZORNENIE - Upozornenie na moznu nebezpecnu situaciu, ktora by mohla viest k lahkym zraneniam.

A POZOR - Upozornenie na moznu nebezpeénu situaciu, ktord by mohla viest k vecnym Skodam.

[ Bezpecnostné prvky ]

A UPOZORNENIE - Bezpec¢nostné prvky sluzia na ochranu pouzivatela pred poranenim a nesmu byt
zmenené ani vyradené z €innosti. V pripade poskodenia musia byt nahradené iba origindlnym dielom.

SNy

] abfilishiin,.
——

[ Ochranné kryty hortcich alebo rotujucich ¢asti

Ochranné kryty sluzia na ochranu obsluhy vysokotlakovej umyvacky pred zranenim v désledku vysokych teplét
niektorych €asti spalovacieho motora alebo pred urazom spésobenym rotujucimi astami pristroja.

[ Ochranné prvky spalovacieho motora a cerpadla ]

Bezpec&nostny spinac nizkej hladiny motorového oleja sluzi na automatické vypnutie motora v pripade, ak
hladina naplne oleja klesne pod minimalnu hranicu. Tym sa zabrani posSkodeniu motora v désledku
nedostatoéného mazania vnutornych casti. Av8ak tento bezpeénostny prvok nenahradza povinnost
skontrolovat’ hladinu oleja pred pouzitim zariadenia.
Dalsie dolezité informacie v dasti— MOTOR (str. 3).

Teplotny snima¢ umiestneny na Cerpadle slizi na ochranu Cerpadla pred vodou s teplotou vySSou nez je
maximalna prevadzkova teplota ¢erpadla.

Rozsah dodavky

Obsah dodavky pristroja je zobrazeny na obale, pripadne v objednavke tovaru. Pri vybaleni skontrolujte
kompletnost obsahu. Ak niektoré diely chybaju, alebo ak zistite Skody vzniknuté pri preprave, informujte prosim
o tom predajcu.

[ DodatoCne sa vyzaduje ]

Zdroj Cistej vody na naplnenie nadrze, alebo na priame napdjanie Cerpadla tlakovou vodou s vydatnostou
22L/min.

Montaz

Samotné zariadenie je zmontované vo
vyrobnom podniku. Skompletizujte tlakovu
pistol' , nadstavec a dyzu. Pripevnite
vysokotlakovy  pistof na  koncovku
vysokotlakovej hadice. V dalSom kroku je
nevyhnutné naplnit motor dodavanym motorovym olejom podla pokynov v ¢asti MOTOR (str. 3) a do nadrze
naliat' Cerstvy benzin s oktanovym Cislom 95.
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Uvedenie do prevadzky

[ Napajanie vodou ]

UPOZORNENIE Voda musi byt ¢ista, bez pevnych ¢astic alebo kalu. Znecistena voda
nenavratne poskodi vnutorné komponenty vysokotlakového Cerpadla a pred€asne
zanesie vodny filter a stazi sa nasavanie vody. Ak €erpadlo po spusteni motora
nevyvinie tlak do 30 sekund, vypnite motor a postupujte podfa pokynov v €asti

Riesenie problémov! Chod nasucho viac ako 30 sekund sposobi poskodenie Cerpadia!
Skody spdsobené na vybaveni v dosledku nedodrzania tohto pokynu maji za nasledok zruSenie platnosti
zaruky.

[ Motor ]

Pred prvym spustenim &erpadla je NUTNE naliat do motora spravne mnoZstvo
dodavaného motorového oleja. Pribalena flaSa s motorovym olejom méze obsahovat’
viacsSie mnozstvo naplne, ako je potrebné pre dany typ motora. Presné mnozstvo
naplne je uvedené v Technickej Specifikacii. Kvoli fahSiemu Startu studeného motora
odporucame znizit vystupny tlak vody podla pokynov na strane 8.

Umiestnite motor na vodorovny povrch. Otvorte zatku olejovej vane na ktorej sa
nachadza aj mierka oleja. Nalejte do motora priblizne % poZadovaného mnoZstva oleja.

Zaskrutkujte zatku do motora. Pri polohe vypinaca C v pozicii OFF (0) (obrazok nizsie)
pretoéte motor potiahnutim za Startovaciu $nuru. Otvorte zatku, utrite mierku
a skontrolujte hladinu motorového oleja.

Zatka+mierka P OZOR: Mierka ukaze spravnu hladinu oleja az po Uplnom zaskrutkovani do otvoru
motora. Dolejte olej tak, aby bola hladina oleja pri znacke MAX.

Otvorte zatku nadrze a opatrne nalejte benzin do nadrze. K dosiahnutiu piného vykonu motora je potrebné
pouzivat Cerstvy benzin s oktanovym Cislom 95 E5 (E10) a viac. Stary odlezany benzin ma iné fyzikalne
vlastnosti a mbéze spbsobovat nepravidelny chod motora, alebo zniZzeny vykon Cerpadla. Pouzivajte iba Eisty
benzin bez primesi oleja - V4§ motor je Stvortaktny typ. Benzin typu E10 mdze pri dlh§om skladovani
sposobovat’ vnutornu koréziu palivového systému. Podla moZnosti spotrebujete vSetok benzin
z karburatora uzavretim palivového ventilu poéas chodu motora.

NEBEZPECENSTVO
Beziaci motor produkuje oxid ‘#
uholnaty, ¢o je bezfarebny a jedovaty —_

plyn bez =zapachu. Vdychovanie

oxidu uholnatého moéze sposobit’ nevolnost, bolesti hlavy, zavrate, zvracanie az smrt’!

Zariadenie sa méze pouzivat’ iba vo vonkajSom prostredi, kde je zabezpecena riadna ventilacia. Zaroven
je potrebné zabezpecit’, aby sa vyfukové plyny nedostali do uzavretych miestnosti cez neutesnené
stavebné otvory.

Pri praci s beziacim motorom otocte zariadenie tak, aby vyfukové potrubie nesmerovalo k okolo
stojacim osobam a do otvorov v stavebnych objektoch (garazi, verand, pivnic atd’).

Motor pocas prevadzky produkuje odpadové teplo, déosledkom ¢oho sa na motore nachadzaju viaceré
horuce komponenty (vyfuk, valec motora), ktoré mézu pri dotyku spésobit’ vazne popaleniny. Pri styku
tychto horucich komponentov s horfavymi latkami méze vzniknut’ poziar.

Benzinové vypary su extrémne

horlavé a vybusné ¢o moéze viest’ pri é

nespravnej manipulacii k popaleninam, poziaru alebo vybuchu.

Pred nalievanim benzinu do nadrze je potrebné nechat’ motor vychladnut’ 5 minat. Nasledne veko nadrze
opatrne otvorte a za€nite s opatrnym nalievanim benzinu do nadrze. NIKDY nenalievajte benzin az po
okraj nakolko benzin sa pri pouzivani motora ohrieva a rozt'ahuje, ¢o moéze viest’ k iniku benzinu cez
zatku a naslednému vybuchu alebo poziaru. NIKDY nepreklapajte vysokotlakové zariadenie do takej
polohy, pri ktorej by mohlo ddjst’ k iniku benzinu z nadrze.

NIKDY sa nesnhazte nastartovat’ motor, ak st poSkodené komponenty dodavky paliva, zapal'ovania alebo
ochranné prvky.

iilNEBEZPEéENSTvo




Pozor! Pocas Startovania motora musi byt’ stlacena ovladacia paka pistole
a uvolneny tlak vody zo systému inak ddjde k prepaleniu ochrannej poistky Startéra.

Manualne Startovanie: Otocte vypina¢ motora Da paliva A do
polohy ON (1). Presurite packu ovladania rychlosti C do polohy

.Presurite packu ovladania sytica B do polony CHOKE.
Jednou rukou pevne uchopte Cerpadlo za rukovat a druhou rukou
uchopte rukovat’ Startovacej Snury.

Potiahnite Startovaciu $nudru, az kym neucitite odpor motora. Potom
prudko zatiahnite za rukovat, aby ste zabranili spatnému razu.

Ak motor nenaskoCi na prvykrat, stlacte pistol

a uvolnite nahromadeny tlak vody bezpeCnym smerom. Nasledne
opakujte Startovanie zatiahnutim za Startovaciu rukovat.

Znizenie tlaku na regulatore C&erpadla znatne zjednodusi
Startovanie.

UPOZORNENIE Spatny raz
Startovacej 3Snury  (pbsobenie
motora proti pohybu Startovacej
Snary) taha rameno aruku
smerom k motoru rychlejSie, ako ju
stihnete pustit ¢o mdéze mat za
nasledok vyvrtnutia,
pomliazdeniny alebo zlomeniny.

Po nastartovani motora presunte
POMALY packu ovladania sytica B

do polohy RUN.

v o o

Elektricky $tart: Otoéte vypinag motora D a paliva A do polohy ON (1). Presufite packu ovladania rychlosti

C do polohy g .Presurite packu ovladania sytica B do polohy CHOKE. Otoc¢te klu¢om zapalovania
celkom doprava a drzte dokial motor nenaskogi- najviac 5 sekind. Po nastartovani motora presurite POMALY
packu ovladania sytita B do polohy RUN. Ak motor nenaskogi skontrolujte hladinu oleja v motore, polohu
palivového ventilu a hladinu paliva v nadrzi. Stlacte vysokotlakovu pistol na uvolnenie tlaku a opakujte
Startovanie.

[ VYPNUTIE MOTORA ]
Vypnutie motora prebieha v nasledujucich krokoch
m a nechajte

Presurite packu ovladania ota€ok motora (strana 4) C do % smerom k polohe

bezat
motor 15-20 sekund na zniZzenych otackach. Nasledne otocte vypina€ zapalovania motora D a paliva A do
polohy OFF (0).

UPOZORNENIE: Motor je vybaveny snimacom hladiny motorového oleja ktory vypne motor ak hladina oleja
klesne na nebezpecnu uroven. Tato funkcia nenahradza pravidelnu kontrolu hladiny motorového oleja.
Zanedbanie kontroly méze mat za nasledok nenavratné poskodenie vnutornych komponentov motora. Na
takéto poskodenie sa nevztahuje zaruka. NIKDY nestriekajte vodu na horuci motor. Takato ¢innost moze mat

za nasledok vniknutie vody do palivového systému alebo do systému zapalovania. Na Cistenie motora pouZite
vihku handru a stlageny vzduch na vyfuknutie prachu z oblasti filtra vzduchu.

| UDRZBA |

Po prvych 5 hodinach | Vymena motorového oleja
Kazdych 8 hodin alebo | Kontrola hladiny motorového oleja

denne Kontrola okolia vzduchového filtra a vyfuku na nedcistoty
Kazdych 50 hodin, Vycistit vzduchovy filter

alebo na konci sezény | \/ymena motorového oleja

Kazdych 100 hodin Kontrola a nastavenie elektrédy zapalovacej sviecky.

Kontrola palivového potrubia




Pocgas prevadzky moze dojst v ojedinelych pripadoch vplyvom vibracii k uvofneniu ochrannych plechovych
krytov. Je potrebné utiahnut tieto sucasti, nakolko dlhodobé pdsobenie vibracii na uvolneny kryt spdsobi
poskodenie upevnovacich otvorov. Pri poskodeni ochranného krytu vyfuku, vzduchového filtra alebo ventilatora
chladenia, musia byt tieto ¢asti vymenené za originalne diely, nakolko len v tom pripade méze byt zaru¢ena
maximalna bezpecnost prevadzky.

Nahradné diely su dostupné cez vyrobcu alebo certifikované servisné centrum. Kompletny zoznam
komponentov je uvedeny v tomto navode alebo na webovych strankach vyrobcu.

[ Uskladnenie na zimu ]

Spravne dlhodobeé uskladnenie je kl'ucové pre dosiahnutie bezproblémovej prevadzky
v d'alSej sezéne. Spravnym uskladnenim predizite zivotnost’ motora.

Nasledujuce kroky Vam zabezpecia maximalnu ochranu komponentov motora pred kordziou a opotrebenim
kiznych &asti motora.

Motor musi byt v pokoji a teplota motora musi byt nizSia ako 50°C. Vihkou handrou ocistite motor od prachu
a necistdét. Po osuSeni oSetrite pripadné poskodenia farbou alebo handriCkou nasiaknutou olejom. Tym
zamedzite pristupu vzduchu k plechu a naslednej kordzii.

Otvorte zatku palivovej nadrze a skontrolujte mnozstvo paliva v nadrzi. DIhodoba pritomnost paliva v nadrzi
pocas skladovania ma zly vplyv na kvalitu paliva a vnutorny povrch palivovej sustavy. To méze mat za nasledok
nepravidelny chod motora a znizeny vykon. Vypustite benzin z nadrze a karburatora cez vypustaciu skrutku
umiestnenu na spodnej strane karburatora. NEPREKLAPAJTE MOTOR.

HROZi NEBEZPECENSTVO UNIKU OLEJA! Odporuéa sa na konci sezény vymenit

motorovy olej. Predizi sa tym Zivotnost motora.

[ Vymena motorového oleja ]

Odporuca sa vymenit motorovy olej po

pouziti zariadenia (podfa planu udrzby).
Vypnite motor. Nechajte zariadenie trochu vychladnut,
aby teplota bola nizSia ako 50°C. Zabranite tym
pripadnym popaleninam. Je vhodné, aby bol motor
este teply. Teply olej [lahSie vyteCie
Z motora.
- Odskrutkujte ZATKU OLEJA S MIERKOU.
- Pod vypustaciu skrutku podlozte nadobu
s objemom minimalne 1,5 L.
~/ } - Opatrn_e uvol_’nite vypust'aciu skrgtku. o

- Nechajte olej volne vytiect do pripravenej nadoby.
- Ak uz olej prestal vytekat, mierne naklorite motor, aby
vytiekol aj zvy3ok oleja.
- Ocistite okolie vypustacej skrutky a skrutku opatrne
utiahnite spat na pévodné miesto.

Zatka oleja s mierkou

e
\{/_*

Podlozka

- ;‘Ié% Pouzity motorovy olej je potrebné odovzdat do niektorého zo
zbernych miest na to uréenych. Motorovy olej je nebezpeény
odpad!

Mera¢ motohodin. Zariadenie je vybavené meratom motohodin.
Zaznamenavané su celkové motohodiny ( nedaju sa vymazat), Ciastkové
motohodiny (Mozné vymazat tlacidlom). Okamzité otacky motora,
Pripomienky na servisné ukony.




Pre vymazanie pripomienky podrzte tla€idlo stlaené min. 2 sekundy na zazname celkovych motohodin. Pre
vymazanie Ciastkovych motohodin podrzte tlacidlo stlatené min. 2 sekundy na zazname Cdiastkovych
motohodin.

Prepinanie medzi motohodinami a otaCkami motora je mozné z udaju motohodin alebo udaju RPM podrzanim
tlagidla.

Nalejte do motora spravne mnozstvo adruh
motorového oleja. Specifikacia oleja je uvedena nizsie.
- Presné mnozstvo naplne je uvedené v Technickej
Specifikacii.

- Umiestnite motor na vodorovny povrch. Nalejte
cez otvor zatky oleja do motora priblizne %
pozadovaného mnozstva oleja. Zaskrutkujte zatku do
motora. Pri polohe vypina¢a chodu motora v pozicii
OFF (0) pretocte motor potiahnutim za $tartovaciu
Snuru. Otvorte zatku, utrite mierku a skontrolujte
hladinu motorového oleja.

POZOR: Mierka ukaze spravnu hladinu oleja az po
uplnom zaskrutkovani do otvoru motora. Dolejte olej
Hladina oleja tak, aby bol olej pri znacke MAX.

[ Specifikacia motorového oleja ]

Motorovy olej je jednym z hlavnych faktorov ovplyviujucich vykon a Zivotnost

motora.

Minimalne poZziadavky, ktoré musi olej spifiat su: Viskézna trieda 5w30, 10W30 alebo 10W40 s kvalitativnou
triedou SF a vysSou (SG, SH,SJ). Pouzitie motorového oleja 10W30 pri teplotach vyssich ako 27°C méze
viest' k zvySenej spotrebe oleja. Je preto potrebné venovat zvySenu pozornost hladine oleja, ak je zariadenie
prevadzkované pri tychto teplotach s olejom 10W30. Vtedy sa odportcéa sa pouzivat olej 10W40 s triedou
kvality SF a vy$3Sou (SG, SH,SJ). Dodavany motorovy olej vysoko prekracuje minimalne poziadavky na kvalitu
a zabezpeli vam bezpeénu prevadzku motora s minimalnym opotrebovanim vnutornych &asti v naro€nych
prevadzkovych podmienkach.

Ak je potrebné doliat’ motorovy olej, pouzite iba rovnaky typ a znacku oleja aky sa uz
nachadza v motore. MieSanie r6znych typov olejov sa neodporuca!

[ Cerpadlo ]

Va$e Cerpadlo je celokovovej konstrukcie pre zaru€enie dlhej zivotnosti a bezporuchového chodu. V Cerpadle

sa nachadzaju pohybujluce sa suciastky s velmi presnym uloZzenim. Preto je NEVYHNUTNE, aby voda,
privadzana do Cerpadla, bola bez mechanickych negistot. Tieto neCistoty obrisia dosadacie plochy v erpadle
¢im sa zvySi vola medzi vnutornymi suciastkami a znizi vystupny tlak.

ZAN

NEBEZPECENSTVO
Cerpadlo vyvija na vystupe
velmi vysoky tlak, nasledkom
éoho ma vystrekujuca voda nigivé Géinky na mikké predmety. JE ZAKAZANE smerovat’ prad
vody na l'udi alebo zvierata. Neuposluchnutie tohto varovania méze mat’ devasta¢né ucinky,
nasledkom ¢oho moéze byt trvalé oslepnutie, rezné rany, amputacie az smrt'.

& POZOR

Vysoky tlak méze spdsobit’ Skody na makkych a citlivych predmetoch. Neodporuca sa
pouzivat’ vysokotlakovy prud vody z bezprostrednej blizkosti na ¢istenie gumy a pneumatik,
skla, nesudrzného laku, omietok a dreva. Pésobenim prili§ silného pridu vody méze déjst’
k zmene povrchovej Struktury a jejtrvalej zmene. V pripade pochybnosti sa odporuca
vyskusat’ pésobenie tlakovej vody na vzorke, kde pripadné narusenie povrchu nebude mat’
vplyv na funkénost’ alebo vzhlad predmetu.




Oddialenie trysky od povrchu umyvaného predmetu bude mat’ za nasledok znizenie tlaku
dopadajlicej vody, a tym aj menej agresivny umyvaci u€inok. Naopak, priblizenie k povrchu
sposobi zvyraznenie umyvacieho ucinku, ale aj zvySenie agresivity u¢inku vody na povrch.

[ Bezpeénostné prvky ]

Poistny tepelny ventil

Na Cerpadle sa nachadza poistny tepelny ventil, ktory sluzi na ochranu
Cerpadla pred vysokou teplotou vody. Podas chodu c&erpadla bez
vypustania vody cez dyzu sa voda vnutornou cirkulaciou postupne
zohrieva az po uroven kedy sa automaticky otvori bezpe€nostny tepelny
ventil. Cez neho vytedie ¢ast horucej vody nasledkom ¢oho nova studena
voda ochladi ¢erpadlovu hlavu na bezpeénu uroven.

Ak sa nebude zariadenie pouzivat dlhsi cas, je
vhodnejSie zariadenie vypnut aby sa predislo
prehrievaniu ¢erpadla.

Snimaé hladiny motorového oleja

Ma za ulohu ochranit motor pred posSkodenim v désledku nizkej
hladiny motorového oleja. Ak hladina oleja klesne na nebezpenu
uroven, snimad vypne motor. Snimaé mdzZe vypnut motor aj
v pripade Ze hladina oleja je medzi MIN a MAX ale stroj nestoji na
vodorovnej podloZke. Déjde k zmene hladiny v réznych &astiach
motora ¢o mbze mat za nasledok taktiez vypnutie motora. Odporuca
sa preto udrziavat’ hladinu motorového oleja v blizkosti znacky MAX.

Pozor! Pocas Startovania motora musi byt’ stlaéena ovladacia paka pistole
a uvolneny tlak vody zo systému inak dojde k prepaleniu ochrannej poistky Startéra.

[ Priprava ¢erpadla na prevadzku ]

Cerpadlo je naplnené prevadzkovym olejom. Z dévodu zmeny teploty oleja po&as prevadzky a tepelnej
roztaznosti je na vrchnej strane obalu umiestneny ODVETRAVACI VENTIL. Aby poéas transportu nedoslo
k uniku oleja z erpadla je otvor ventilu uzatvoreny prepravnou zatkou. TUTO ZATKU JE NUTNE PRED
PRVYM POUZITIM VYMENIT ZA CIERNU ODVETRAVACIU ZATKU (A) S CERVENYM VRCHNAKOM!




Na obrazku A je
odvetravacia zatka
Cerpadla, ktoru je
potrebné zaskrutkovat’ na
miesto Cervenej
prepravnej zatky
umiestnenej na vrchnej
Casti  obalu Cerpadla.
Prepravna zatka sluzi iba
na transport a zariadenie
sa nesmie pouzivat’ bez
jei vymeny za
odvetravaciu!

H‘ 0il i @f;(,gl [Preklad bezpecnostného Stitku Cerpadla vlavo: ]
10W-30 OR 15W-40 NON DETERGENT, 500ML Neaditivovany olej 10w30 alebo 15w40- 500mL

RISK of Permanent Equipment Damage!
Operating pump with low or no oil causes permanent
damage, and VOIDS WARRANTY.

Add pump oil at %2 level of the oil sight glass.
CHECK OIL BEFORE EVERY USE!

Nebezpecenstvo trvalého poskodenia zariadenia!

Prevadzka c¢erpadla s nizkou hladinou oleja alebo bez olejovej
naplne spbsobi trvalé poskodenie Cerpadla a rusi zaruku. Dolejte
olej do polovice kontrolného sklicka. Skontrolujte hladinu oleja
pred kazdym pouzitim!

S i : VIavo- Vlozit odvetravaciu zatku / Vpravo- Vybrat prepravnu zatku.
4 S\ A
The RED PLUG is for shipping only. Cervené zatka sluzi iba na prepravu. Pred prvym pouzitim vymerite
Before first use , replace the red plug cervenu zatku za odvetravaciu Ciernu zatku ( umiestnena v sacku
with the black VENTED PLUG pripevnenom na Stitku).

Nebezpecenstvo trvalého poskodenia zariadenia!

Chod &erpadla bez vody alebo na sucho spbsobi trvalé poSkodenie

RISK of Permanent Equipment Damage! Serpadla arusi zaruku. Skontrolujte pritok vody pred kazdym
Running pump with NO WATER or DRY causes pouzitim!

permanent damage, and VOIDS WARRANTY.
CHECK WATER BEFORE EVERY USE!

Prevadzka Cerpadla s nizkou hladinou oleja alebo bez olejovej
naplne spdsobi trvalé poSkodenie Cerpadla a rusi zaruku. Dolejte
olej do polovice kontrolného skliCka. Skontrolujte hladinu oleja
pred kazdym pouZitim!

Pre kontrolu vysky hladiny oleja umiestnite cerpadlo do
vodorovnej polohy. Inak nebude zaznamenana hladina
zodpovedat’ skutognosti. Hladina oleja musi byt po€as prevadzky
v pozadovanom rozsahu, aby bolo zabezpelené dbékladné
mazanie vnGtornych sugiastok. Uroveri hladiny oleja je mozné
skontrolovat na kontrolnom skli¢ku ¢erpadla (obrazok E). Musi sa
nachadzat’ v okoli znaéky v strede pri vypnutom motore!

Ak je potrebné doliat’ olej v €erpadle pouzite jedine olej triedy: 15w40 SF-SJ. Neprekradujte maximalnu
hladinu oleja! M6ze to viest’ k poSkodeniu hriadelovych tesneni a uniku oleja z ¢erpadia.

Chod ¢erpadla bez vody alebo na sucho sposobi trvalé poSkodenie ¢erpadla a rusi zaruku. Skontrolujte
pritok vody pred kazdym pouzitim!



[ Regulacia vystupného tlaku vody ]

Toto Cerpadlo umoziuje regulaciu vystupného tlaku vody v rozmedzi 80 Bar- 250Bar. Pre vykonanie zmeny
tlaku je potrebné pootocit regulator umiestneny na Cerpadle (obrazok F). Pravidlo je: pri pohlfade zhora ota€anim
DO PRAVA (smer rotacie hodinovych ruciciek) sa tlak zvysuje a ota¢anim DO LAVA sa tlak znizuje. ZvySovanim
tlaku sa zvacsuje aj zataz motora a spotreba paliva. Preto je vhodné tlak vody upravit podla konkrétnej situacie.
Znizenim tlaku prediZite Zivotnost motora a &erpadla.

[ Udrzba éerpadla ]

Olej v cerpadle vymenit' po prvych 50 hodinach
prevadzky a nasledne kazdych 200 prevadzkovych
hodin. Na vymenu pouZite olej 15w40 SF-SJ triedy.
Vypustite olej z Cerpadla uvolnenim zatky umiestnenej na
bocCnej strane Cerpadla. Naklonite Cerpadlo tak, aby olej
vytiekol zo skrine Cerpadla. Odporiu¢a sa vymenit olej po
pouziti kedy je olej teply, lahSie vyteka a necistoty su
rozptylené v oleji. Po vyte€eni starého oleja zaskrutkujte
vypustaciu skrutku spat nalejte pomaly olej cez otvor
odvetravacej zatky a zaroven kontrolujte hladinu na
kontrolnom skli¢ku. Postupujte obozretne nakolko olej
sa vo vnutri ¢erpadla rozteka pomaly a Fahko méze
dojst’ k preliatiu. Po dosiahnuti potrebnej vysky hladiny
oleja zaskrutkujte odvetravacu zatku spat do obalu
Cerpadla.

Pouzitie samonasavania saponatu

Cerpadlo ma schopnost’ automatického nasavania saponatu podtlakom z nadoby. Pre spustenie tejto funkcie
je potrebna cierna dyza pre aplikaciu saponatu ( kat. ¢islo: ASBSO-N0O065). Iba pri pouziti tejto trysky zacne
Cerpadlo samo nasavat saponat cez otvor vyznaceny Sipkou (obr. C). Zapojte dodavanu hadi¢ku pre saponat
na vystupok oznaceny Sipkou ( v blizkosti vysokotlakovej koncovky Cerpadla) a druhy koniec s nasavacim
sitkom ponorte do nadoby so zriedenym saponatom. Saponat aplikujte stladenim spuste pistole. Tato
konfiguracia nesluzi na vytvaranie aktivnej peny. Na vytvorenie aktivnej peny je potrebné zakupit
naperovac (kat. ¢islo: SPO00-FL0O02).

[Uskladnenie gerpadla na zimu ]

Uskladnenie ¢erpadla v priestoroch, kde je teplota okolia pod bodom mrazu, méze
viest’ pri nedokladnom odvodneni €erpadla k nenavratnému poskodeniu vnutornych
suciastok!

Postup vypustenia zvy$nej vody z &erpadla: Presvedéte sa, Ze vypina¢ motora (str. 4 poz. D) je v polohe OFF
(0).

Odpojte privodné hadice z ¢erpadla. Uchopte rukovat Startovacej $nary a 5X zatiahnite za $nuru ako pri
Startovani motora. Tymto ukonom sa dostane voda z €erpadla von cez vysokotlakovy otvor.

Neodporuca sa skladovat &erpadlo v priestoroch, kde teplota klesa pod bod mrazu, nakolko vyraznou zmenou
vonkajSich teplét moéze dojst ku kondenzacii vodnej pary aj v priestore, kde sa za inych podmienok voda
nedostane. To méze viest k vnutornej korézii a vyraznejSiemu skrateniu zivotnosti Cerpadla a motora.

Nabite akumulator prilozenou nabija¢kou.



Akumulator

Zariadenie je dodavané s nabijatkou akumulatorov. NepouZivajte ind nabijatku. Akumulator je

hermeticky uzavrety a nabijanie nevhodnou nabijackou ho nenavratne poskodi. Pred
prvym pouzitim nabite akumulator na pInu kapacitu.

Zapojte vidlicu nabijacky
do elektrickej siete. Po
zapojeni musi  svietit

cervena kontrolka
POWER.
Pripojte Cervenu

koncovku nabijacky na
Cerveny kontakt Startéra
( pozicia P) a dierny
kontakt na teleso
regulatora ( pozicia M).

Ak je akumulator
v poriadku zane sa
nabijaci proces

signalizovany pohybom
zelenej kontrolky smerom

"k Cervenej kontrolke
(obr.1). Nabijanie je ukoncené vo chvili ked zelena kontrolka prestane blikat a svietia vSetky Styri zelené
kontrolky trvalym svetlom (obr.2).

Akumulator je bez udrzbovy typ s menovitym napatim 12V a kapacitou 20Ah. Nachadza sa v priestore pod
drziakom motora. Proti skratu je chraneny poistkou MIDI 60A. Umiestnena je v ¢iernom drziaku v batériovom
priestore. Pri vymene pouZivajte vyluéne poistku s rovnakymi parametrami. Na skrinke akumulatora je
umiestneny voltmeter. SlUzi na kontrolu napatia akumulatora a zarovern po¢as chodu motora aj na kontrolu
nabijania. Stlaenim a podrzanim &erveného tlacidla aktivujeme voltmeter. Po¢kame niekolko sekund aZ sa
ustali pohyb LED diddy. Ak je pri vypnutom motore registrovany stav akumulatora oranzovou alebo ¢ervenou
LED je potrebné akumulator nabit prilozenou nabijackou. Ak je po&as chodu motora registrovana uroven
nabijania zelenym svetlom je vSetko OK. Ak zasvieti oranzova alebo €ervena kontrolka pod nazvom BATTERY
je potrebné zmerat Urover nabijania digitalnym voltmetrom.

V obale spinacej skrinky sa nachadza 10A
nozova poistka nabijacieho okruhu. Ak by
nefungovalo nabijanie, potom je potrebné
prekontrolovat’ stav tejto poistky. Pouzivajte
iba predpisanu prudovu hodnotu 10A.
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RiesSenie problémov

Problém

Cerpadlo nedokaze vytvorit
potrebny tlak vody, maly
prietok vody

Cerpadlo netaha saponat

Motor beZi dobre bez zataze,
ale v zataZi nim trha

Motor sa pocas prevadzky
zastavil

Motor sa nedd nastartovat,
alebo nastartuje a bezi trhavo

Motor nema vykon

Pricina

1.PouZita dyza s velkym otvorom
2.Privod vody je zablokovany
3.Nizky objem privadzanej vody
4.Zanesené sitko privodu vody
5.Vysokotlakova hadica je upchata
Z nej uniké voda

6.Prili§ vysoka teplota vstupnej vody
7.Unika tlak vody z pistole
8.Upchata dyza

9.Poskodené Cerpadlo
10.Zaseknuty ventil Cerpadla

alebo

1.PouZita nespravna dyza
2.Nedostatocné  mnoistvo
zasobniku

3. Upchana hadicka alebo sitko

saponatu v

1.Nizke otdcky motora
2.Prilis vysoky tlak vody
3.Staré palivo

1.Motor spotreboval palivo
2.Vypadla koncovka sviecky

3. Nizka hladina oleja v motore
1.Zaneseny vzduchovy filter
2.Motor je bez paliva

3.Staré palivo

4.Konektor sviecky nie je spojeny so svieckou
5.Nefunkcnad sviecka

6.Palivo kontaminované vodou
7.Nespravny pomer zmesi paliva

9. Vybity akumulator

10. Prepalena poistka akumulatora

1.Zaneseny vzduchovy filter
2.Staré palivo

RieSenie

1.Vymente za spravny rozmer dyzy
2.Skontrolujete volny prietok vody

3.Pouzite wvyssi tlak vody alebo hadicu
vacsieho priemeru

4.0cistite sitko, pripadne vymerite za nové
5.0dstrante  nedistoty, otocte hadicu,
preplachnite, pripadne vymente hadicu za
novu

6.Zabezpecte chladnejsiu vodu

7.Skontrolujte utiahnutie spojov, vymernte
pistol

8.Vycistite dyzu ocefovym

a preplachnutim proti pridom vody
9.Kontaktujte servisné stredisko

10. Napojte napajanie Cerpadla na tlakovu
vodu.

drétom

1.Vymerite vysokotlakovu dyzu za
nizkotlakovu (Ciernu) dyzu
2.Skontrolujte mnozstvo saponatu

3.Precistite hadicku prddom vody, vymernte
nasavaciu hadicku

1. Upravte polohu packy nastavenia rychlosti,
skontrolujte polohu aretacnej skrutky packy
rychlosti

2. Znizte vystupny tlak vody ovladacom na
Cerpadle podla navodu na strane 8.

3. Vymenite palivo za Cerstvé.

1.Doplrite palivo do nadrze

2.Skontrolujte koncovku sviecky

3. Skontrolujte hladinu oleja v motore
1.Vycistite vzduchovy filter

2.Doplnite palivo do nadrze

3.Vymerite palivo za nové, pripadne dolejte
vacsie mnoZstvo nového paliva
4.Prekontrolujte  osadenia
svieCke

5.Vymerite sviecku za novu
6.Vypustite palivo znadrZe a karburatora,
a doplrite Cerstvy benzin
7.Kontaktujte servisné stredisko

9. Nabite alebo vymerite akumulator.
10. Skontrolujte  priechodnost
pripadne vymenit za novu.
1.Vycistite vzduchovy filter

2.Doplrite Cerstvé palivo do nadrze

koncovky na

poistky,

Pouzivajte vyhradne origindlne nahradné dielce. Tym zabezpecite bezporuchovy chod vasho zariadenia.

V kazdej krajine platia zaruéné podmienky nasej distribuénej organizacie. Pripadné poruchy spotrebica
odstranime poc¢as zaruénej lehoty bezplatne, ak su ich pri¢inou chyby materialu alebo vyrobné chyby. Pri
uplatfiovani zaruky sa spolu s dokladom o kupe zariadenia obratte, prosim, na vasho predajcu alebo na
najblizSi autorizovany servis. Zoznam schvalenych servisnych centier najdete na nasej web stranke:

www.waspper.com

Snahou firmy Waspper s.r.o. je neustale zlepSovat technické vlastnosti a uzivatelsky komfort svojich
vyrobkov. Z tohto dévodu si vyrobca vyhradzuje pravo pozmenit konstrukciu a ovladacie prvky zariadenia bez
predoslého upozornenia kone€¢ného zakaznika. Poloha v8etkych ovladacich a bezpeénostnych prvkov
zobrazenych v tomto navode zodpoveda skuto€nosti. Zmena dizajnu ovladacich pacok nemusi byt v tomto

navode zaznamenana.


http://www.waspper.com/

Technickeé udaje

Typ zariadenia

GP3600BD

Typ motora

PEGAS AP190FD
1420cc / 8,7KW

Maximalne otacky

3600 ot./min

Druh motora

Stvortaktny OHV

Kratiaci moment

245 Nm/ 2500
ot./min

Zapalovacia svieCka

Brisk: L15YC
medzera 0,7-0,8mm

Champion: N7YC

NGK: BP6ES
Kapacita nadrze 6,5L
Kapacita olejovej naplne | 1,1L / 10w40
Tlak a prietok vody 3600psi/ 248bar
18L/ min
Cista vaha 30,5kg
VysSka 96cm
Sirka 57cm
Dizka 76cm
Funkcia samonasavania | Ano
vody
Spotreba paliva 4L/ hod.

Objem  nadoby na
saponat




EU Vyhlasenie o zhode

Firma Waspper, s.r.o. vyhlasuje Ze dalej uvedené vysokotlakové &isti¢e spifiaju prislusné smernice
EU o bezpeénosti a ochrane zdravia obsluhy pristroja. Ak bude zariadenie akymkolvek spdsobom
pozmenené bez predoslého suhlasu vyrobcu, straca toto prehlasenie svoju platnost.

Obchodny nazov: Vysokotlakovy Cisti¢

TYP Seriové ¢&islo ES certifikat o zhode Uroveri Urover
zariadenia akustického akustického
vykonu vykonu

namerana Lwa garantovana

GP4000LD | xx0001001-xx9999999 1741/3/2020 106 dB 108 dB

Protokol o skuske 6.4.2020 GP3600BD zo dna 6.4.2020

Na posudzovani sa zd&astnila TECHNICKA INSPEKCIA a.s., pracovisko KOSICE, ako akreditovany indpekény
organ v zmysle EN ISO/IEC 17020

Prislu§né Smernice EU:
2006/42/ES (+2009/127/ES)
2004/108/ES

2000/14/ES

2016/1628/ES

78/2019 7.z

Uplatnované normy:

STN EN ISO/IEC 17 020

Vyrobca:
Waspper, s.r.o, Duklianska 51, 05201 SpiSska Nova Ves, Slovensko

Miesto vydania: SpiSska Nova Ves Zastupca vyrobcu: Marian Gabris

Datum Vydania: 2.12.2021 Funkcia: Konatef



Zarucny list

Typ vyrobku: ME]SPPE@ Pediatka a podpis:

Sériové Cislo: Datum predaja:

Z dovodu skvalitnenia sluZieb a zjednodusenia komunikacie so zdkaznikom, firma Waspper, s.r.o. odporuca zakaznikom, ktori si zakupili
nas vyrobok, bezplatnu registraciu vyrobku na web stranke vyrobcu: www.waspper.com. Tato registracia poskytne nevyhnutné udaje
pre rychlejsie vybavenie vasej reklamacie alebo poradenstva pri kipe nahradného dielu a prislusenstva. Zakaznik sa touto registraciou
vyhne dalsim ukonom, ako je predloZenie dokladu o kupe, ¢i doloZenie zaru¢ného listu.

1. Vyrobca Waspper, s.r.o. zodpoveda za skryté vady, ktoré ma predavany produkt ak, sa tieto vady prejavia pocas zarucnej doby.
Uplatnenie zarucnej opravy sa vykonava vyplnenim a odoslanim zaruéného formuldra na webstranke vyrobcu: www.waspper.com. Na
vyrobok je poskytovana pIna zaruka pre sukromné osoby a stikromnu potrebu v dizke 24 mesiacov (podla Obéianskeho zékonnika) a 12
mesiacov pre podnikatelské subjekty ( podla Obchodného zdkonnika). Zaruénd doba zacina plynut pri jednoduchych poruchach
a poskodeniach vyplnenim a odoslanim reklamacného protokolu na webstranke. Pri rozsiahlejsich poruchach zacina zaruéna doba
plynut az dodanim produktu na adresu vyrobcu: Waspper, s.r.o, Duklianska 51, 05201 Spisskd Nova Ves. O prijati reklamacie bude
zakaznik informovany prostrednictvom kontaktu uvedenom v reklamaénom formulari.

2. Uplatnenie zaruky sa nevztahuje na vady vzniknuté: zlou obsluhou; neprimeranym zaobchadzanim alebo pouzivanim, ktoré je
v rozpore s navodom na pouzitie alebo pokynmi a odporacaniami spolo¢nosti Waspper, s.r.o; pouzivanim alebo skladovanim tovaru
v nevhodnych podmienkach, a to najméa s ohfadom na teplotu, prasnost alebo vlhkost prostredia; vystavenim priamemu slne¢nému
Ziareniu; poskodenim prirodnymi Zivlami alebo vy$sou mocou. Uplatnenie zaruky sa taktiez nevtahuje na mechanické poskodenie,
poskodenie vplyvom pevnych ¢astic, mrazu alebo inych poveternostnych vplyvov. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie Cerpadla
kavitdciou. Zo zaruky su tiez vylicené pripady poskodenia motora v désledku nedostatku oleja a v dosledku vniknutia inej ako
prevadzkovej kvapaliny do vnutornych ¢asti motora.

3. Po posudeni rozsahu opravy reklamacnym technikom bude zdkaznik obozndmeny s postupom vybavenia reklamacie. V pripadoch,
ked je vymena poskodeného komponentu v schopnostiach a moZnostiach uzivatela, bude zakaznikovi zaslany iba nahradny
komponent. V pripadoch, ked bude nevyhnutnd oprava servisnym strediskom je kupujuci povinny zaslat poskodené zariadenie na
adresu vyrobcu. Tovar musi byt Uplny (vratane prislusenstva), riadne zabaleny, aby nedoslo k poskodeniu pocdas prepravy, bez
mechanickych poskodeni a bez prevddzkovych naplni. Ak bude tovar pri dodani do servisu viditelne poskodeny, nekompletny alebo
neprimerane opotrebovany, vyrobca si vyhradzuje prévo takuto zasielku odmietnut a neprevziat.

4. Pri uplatneni zaruénej opravy je kupujuci povinny doloZit doklad o kipe tovaru (fakturu, pokladni¢ny doklad), zarucny list a pisomne
oznamit reklamovanu poruchu s dolozenim fotodokumentécie. Odporuca sa vyplnit reklamaény formuldr na web stranke vyrobcu, aby
vybavenie reklamdcie prebehlo ¢o najrychlejSie v pripade Ze vyrobca uznd reklamdciu ako opodstatnend, opraveny vyrobok
bude zaslany kupujucemu na naklady vyrobcu.

5. Ak reklamaény technik zisti, fe reklamovany produkt nespifia podmienky na zaruénl opravu, pokladd sa reklamacia za
neopodstatnenu a naklady na dopravenie vyrobku k zakaznikovi hradi zakaznik.

6.V pripade, ak doba opravy presiahne lehotu 30 dni alebo ak je vyrobok neopravitelny, bude zakaznikovi poskytnuta moznost vymeny
tovaru.

7. O opodstatnenosti zaruky rozhoduje Reklamacny technik vyrobcu. Ak je zaruka opodstatnend, zaru¢na doba sa predlzuje o dobu,
ktoru zariadenie stravilo v reklamac¢nom konani. O tomto Ukone bude vystaveny zakaznikovi pisomny doklad, ktory mu bude zaslany
s vyrobkom alebo elektronickou formou. V pripade, ak sa komponent vyrobku, ktory je predmetom reklamacie uz nedodava, vyrobca
poskytne zakaznikovi adekvatnu nahradu, ktora bude svojimi vykonovymi parametrami rovnocenna, pripadne lepsia ako reklamovany
komponent.

8. Kupujuci sa zavazuje predéitat si vietky informdcie o tovare nachadzajuce sa na obale alebo v ndvode na pouZitie, a to ihned po
doruceni tovaru, ¢im berie na vedomie, Ze dodany vyrobok si zachova svoje pozitivne vlastnosti len za predpokladu, Ze sa bude spravne
pouZivat a skladovat . V pripade nedodrzania povinnosti stanovenej v tomto bode, spolo¢nost Waspper, s.r.o. nenesie zodpovednost
za vady tovaru a Skody vzniknuté v suvislosti s porusenim tejto povinnosti kupujucemu, alebo akejkolvek tretej osobe. Kupujuci je
povinny skontrolovat celistvost obalu a vyrobku pri kipe alebo pri prevzati zésielky od poStového kuriéra. V pripade poskodenia obalu
je potrebné ihned tuto skutoénost zaregistrovat s dopravcom. Ak je zistené poskodenie aZ pri rozbaleni produktu kontaktujte predajcu
najneskor do 4 pracovnych dni. Neskorsie reklamacie poskodenia tovaru pri preprave nebudu uznané.



Priprava zariadenia pred prvym Startom!

[ Kontrola hladiny oleja v motore]

Motor je z vyroby bez oleja!

Odskrutkujte olejovu zatku s mierkou
a nalejte  motorovy olej dodavany
s CistiCom. Nalejte do motora 1,1L
oleja. Zaskrutkujte zatku spat do
motora. Vyskrutkujte zatku
a prekontrolujte & sa hladina
nachadza medzi znackami L a H.

[ Priprava ¢erpadla na prevédzku]

T TN

(Obr. C) Ak je potrebné doliat’ olej v €erpadle pouzite jedine olej
triedy: 15w40 SF-SJ. Neprekracujte maximalnu hladinu oleja! Moéze
to viest’ k poSkodeniu hriadelovych tesneni a Gniku oleja z ¢erpadla.

Spravny postup kontroly hladiny oleja je uvedeny v &asti: Cerpadlo.

Zvolte si pozadovanu Dyzu. Plati
pravidlo: Sir§i uhol rozstreku= vadésia
plocha zaberu- slabsi umyvaci
ucinok. Vlozte dyzu do koncovky
nerezového nastavca pistole
potiahnutim za vonkajSi prstenec

koncovky smerom k pistoli.

[ Kontrola stavu akumulatora ]

Na skrinke akumulatora je umiestneny voltmeter. Sluzi na kontrolu
napatia akumulatora a zaroven poc¢as chodu motora aj na kontrolu
nabijania. Stlaenim a podrzanim cCerveného tladidla aktivujeme
voltmeter. PoCkdme niekolko sekund aZ sa ustali pohyb LED diédy. Ak
je pri vypnutom motore registrovany stav akumulatora oranzovou alebo
Cervenou LED je potrebné akumulator nabit’ prilozenou nabijackou. Ak
je pocas chodu motora registrovana uroven nabijania zelenym svetlom
je vSetko OK. Ak zasvieti oranzova alebo &ervena kontrolka pod ndzvom
BATTERY je potrebné zmerat Uroven nabijania digitalnym voltmetrom.
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